
SSD OVERSEAS S.A. 
BVI Co No. 1050388 

APOSTITLLE 

(Convention De La Haye Du 5 Octobre 1961) 

1. COQUNHEY cnnrcccoccncccornconncororrororon ener necncran British Virgin Islands 

This Public Document 

e has been signed DY ...ooooccccoccoccocononncconoo Gail Carrington 

3. acting in the capacity 
Uri Notary Public 

4. bears the seal/stamp O ooo... Gail Carrington 

CERTIFIED 

5, A O o Road Town, Tortola 

British Virgin Islands 

6. EDO concccacacccicanaco roca norroncocorooronrarencnccninnos 15th day of January, 2019 

Ye O Deputy Govemor 

8. No. cnmecccac A Z 462 Bis 

9. Seal/Stamp: 

10. Signature  



NOTARIAL CERTIFICATE 

|, Gail Carrington, Notary Public by the authority of the Chief Justice of the 

Eastern Caribbean Supreme Court, duly admitted and sworn, practicing in the 

British Virgin Iskands, DO HEREBY CERTIFY that the signature appended to the 

attached CERTIFICATE OF INCUMBENCY for SSD OVERSEAS S.A. is that of Liz 

Carolina Barahona Q. and that she is authorised to represent and sign 

individually on behalf of ICAZA, GONZALEZ-RUIZ 8, ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED as 

Registered Agent/Office of the Company and as such is authorised to issue the 

attached CERTIFICATE OF INCUMBENCY for SSD OVERSEAS S.A. 

Given at Road Town, Tortola, British Virgin Ishands on this January 15th, 2019. 

[do BRITISH VIRGIN) 
Signed: SANDS 0 

Gail Carrington pa AZ Y S 

Notary Public 

British Virgin Islands      My Commission Expires 315 January, 2019



TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN ISLANDS 

CERTIFICATE OF INCUMBENCY 

We, ICAZA, GONZALEZ-RUIZ 8 ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED, a British Virgin 
Islands Company, acting as Registered Agent of SSD OVERSEAS S.A., (“the 
Company”), do hereby certify that, according to our records, the following information 
is correct: 

a) The Company is validly incorporated under the BVI Business Companies Act, 
2004 and is in good standing. 

b) The Company was constituted on the 11' day of September, 2006. 

c) The BVI Company number is 1050388. 

d) The directors of the Company as of this date are: 

RODRIGO XAVIER RIBADENEIRA PARDUCCI 
FIDEL FERNANDO MARTINEZ MINDA 

e) The Company is authorised to issue a maximum of 50,000 shares of US$1.00 
par value each. 

f) The Company ¡is nat in the process of being wound up and dissolved. 

g) The Registered Office of the Company is at Tortola Pier Park, Building 1, 
Second Floor, Wickhams Cay 1, Road Town, Tortola, British Virgin Islands. 

h) The Registered Agent of the Company is ICAZA, GONZALEZ-RUIZ 8 
ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED. 

Dated the 14% day of January, 2019. 
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SSD OVERSEAS S.A. 

Compañía de BVI número 1050388 

APOSTILLE 

  

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. País: Islas Vírgenes Británicas 

Este Documento Público 

2. ha sido firmado por Gail Carrington 

3. actuando en el carácter de Notaria Pública 

4. revestido por el Sello/Timbre de Gail Carrington 

CERTIFICADO 

Ss en Road Town, Tortola 

Islas Vírgenes Británicas 

6. el día 15 de enero de 2019 

Pe por Gobernador Suplente 

8. No. G 474696 

9. Sello/Timbre: Timbre 

10. Firma (Fdo.) (Ilegible) 

Gobernador Suplente 

  

CERTIFICADO NOTARIAL 

Yo, Gail Carrington, Notaria Pública por la autoridad del Magistrado 

Principal de la Corte Suprema del Caribe Oriental, debidamente admitida 

y juramentada, en ejercicio en las Islas Vírgenes Británicas, POR ESTE 

MEDIO CERTIFICO que la firma anexada al CERTIFICADO DE INCUMBENCIA



  

adjunto para SSD OVERSEAS S.A., es aquella de Liz Carolina Barahona Q. 
ES > > 5 

    

   

está autorizada para representar y firmar individualmente en 

  

sentación de ICAZA, GONZALEZ-RUIZ £€ ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED, 

como Agente Registrado/Oficina Registrada de la Compañía y como tal 

está autorizada a expedir el Certificado de Incumbencia adjunto para 

SSD OVERSEAS S.A. 

Dado en Road Town, Tórtola, Islas Vírgenes Británicas, este día 15 de 

enero de 2019. 

FIRMADO: (Edo.) (Ilegible) 

Gail Carrington 

Notaria Pública 

Islas Vírgenes Británicas 

(Timbre) Islas Vírgenes Británicas 

(Sello): (Ilegible) 

Mi nombramiento expira el 31 de enero de 2019. 

Hrbrrorrrrroro»» 

TERRITORIO DE LAS ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS 
  

CERTIFICADO DE INCUMBENCIA 

Nosotros, ICAZA, GONZALEZ-RUIZ £ ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED, una compañía 

de las Islas Vírgenes Británicas actuando como Agente Registrado de SSD 

OVERSEAS S.A., ("la Compañía”) por el presente certificamos que, de 

acuerdo con nuestros registros, la siguiente información es correcta: 

a) La Compañía fue debidamente organizada bajo la Ley de Compañías de 

Negocios de BVI, 2004 y está vigente. 

b) La Compañía fue organizada el día 11 de septiembre de 2006. 

Cc) El número de Compañía BVI es 1050388



  

Los Directores de la Compañía a esta fecha son 

RODRIGO XAVIER RIBADENEIRA PARDUCCI 

FIDEL FERNANDO MARTINEZ MINDA 

La Compañía está autorizada a emitir un máximo de 50,000 acciones 

  

con un valor par de US$1.00 cada una. 

f) La Compañía no está en proceso de ser liquidada y disuelta. 

g) La Oficina Registrada de la Compañía está en Tortola Pier Park, 

Building 1, 2% Piso, Wickhams Cay 1, Road Town, Tortola, Islas 

Vírgenes Británicas. 

h) El Agente Registrado de la Compañía es ICAZA, GONZALEZ-RUIZ £ ALEMAN 

(BVI) TRUST LIMITED. 

Fechado el día 14 de enero de 2019. 

ICAZA, GONZALEZ-RUIZ £ ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED 

(Fdo.) (Ilegible) 

Liz Carolina Barahona Q. 

Signataria Autorizada 

[Sello: ICAZA, GONZALEZ-RUIZ £ ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED] 

  

La suscrita Traductora Pública Autorizada de la República de Panamá 

certifica que lo que antecede es una traducción fiel y correcta al 

28 de enero de 2019. 

    
    Jon A lll PO 

ssa CabaMero Pi 
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Vanessa Caballero Pittí Cédula No. 4-705-203 

Traductora Pública Autorizada 
Inglés - Español y viceversa 

Resuelto 2870 de 7 de noviembre de 2008 

Manisterio de Educació, 

  

REP. e? 

    



  

Yo, LIC. RAÚL IVÁN CASTILLO SANJUR, 
Notario Publico Décimo del Cireurto de Panamá, 

con Cédula No 4157725 

CERTIFICO: 

Que dada la certeza de lo identidad de la (s) personas (3) que firma 
(firmaron) el presente documento, su (s) firma (5) es (son) auténtica 

(5) (Art 1736 CC. Ar CJ) En virtud de Identificación que se me presen _ 29 ENE 2019 
Panamá, + 

      

     

  

    

APOSTILLE 

Convention de La Haye du 5 octobre 196% 
1. País: PANAMÁ 
El presente documento P) 

2. Ha sido firmado por. 

3. quién actúa en calidad de:. 

4, y está revestido del sello/timbre dé:. 

y CG RTIFICADO 29 ENE 20% 

5. EN PANAMA 6.el 

7 . por DIRECCIÓN ADMINISTRATIVA 
3. Bajo el numero: 20 a 

9. Selic/imbr 
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SSD OVERSEAS S.A. 
BVI Company No. 1050338 

10. 

APOSTILLE 

(Convention De La Haye Du 5 Octobre 1961) 

COUNTY, sino British Virgin Islands 

This Public Document 

has been signed by! ocios Myrna Herbert 

acting in the capacity of: .......................... Registrar of Corporate Affairs 

bears the seal/stamp Of: ....................... Registrar of Corporate Affairs 

CERTIFIED 

Alu narran Road Town, Tortola 

British Virgin Islands 

lananrcasreees 17" day of January, 2019 

Marurtv Governor 

NO e es id 

0474894 
1 

1 : 
rs EG 
+ EN 
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SeallStaMp: ..oooooocococococcccoroororo rro 

   
     
4 O os 7 AA DAS 

a . . E Na ad 

LONE ES ta VEIA 

Signature 

 



  

   
TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN ISLANDS 

BVI BUSINESS COMPANIES ACT, 2004 

  

DOC018F556 CERTIFICATE OF GOOD STANDING 
(SECTION 235) 

The REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS, of the British Virgin Islands HEREBY CERTIFIES 

that, pursuant to the BV] Business Companies Act, 2004 at the date of this certificate, the company, 

SSD OVERSEAS S.A. 

BVI COMPANY NUMBER: 1050388 

1. Is on the Register of Companies; 

2. Has paid all fees and penalties due under the Act; 

3. Has filed with the Registrar a copy of its register of directors which is complete; 

4. Has not filed articles of merger or consolidation that have not become effective; 

5. Has not filed articles of arrangement that have not yet become effective; 

6. Is not in voluntary liquidation; 

7. Is not in liquidation under the Insolvency Act, 2003; 

8. Is not in receivership under the Insolvency Act, 2003; 

9. Is not in administrative receivership; and 

10. Proceedings to strike the name of the company off the Register of Companies have not been 
instituted. 

REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS 
15th day of January, 2019 

  

   

 



  

SSD OVERSEAS S.A. 

Compañía de BVI número 1050388 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

País: Islas Vírgenes Británicas 

Este Documento Público 

2 ha sido firmado por Myrna Herbert 

3. actuando en el carácter de Registradora de Asuntos Corporativos 

4. revestido por el  Sello/Timbre de Registradora de Asuntos 

Corporativos 

CERTIFICADO 

5% en Road Town, Tortola 

Islas Vírgenes Británicas 

6. el día 17 de ENERO de 2019 

Ye. por Gobernador Suplente 

8. No. G474894 

9. Sello/Timbre: (Ilegible) 

10. Firma .) (Ilegible) 

  

Por Gobernador Suplente 

  

TERRITORIO DE LAS ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS 

LEY DE COMPAÑÍAS DE NEGOCIOS DE BVI, 2004



    

  

CERTIFICADO DE VIGENCIA 

(Sección 235) [código QR DOCO18F556] 

La REGISTRADORA DE ASUNTOS CORPORATIVOS, de las Islas Vírgenes Británicas 

POR ESTE MEDIO CERTIFICA que, conforme a la Ley de Compañías de Negocios 

de BVI, 2004, a la fecha de este certificado, la compañía, 

SSD OVERSEAS S.A. 

COMPAÑÍA BVI NÚMERO: 1050388 

1. Se encuentra en el Registro de Compañías; 

2. Ha pagado todos los honorarios y multas vencidas conforme a la ley; 

3. Ha presentado al Registrador una copia de su registro de directores, 

el cual está completo: 

4. No ha presentado artículos de fusión o consolidación que no han 

entrado en vigencia; 

5. No ha presentado artículos de arreglo que no han entrado en vigencia 

aún; 

6. No se encuentra en liquidación voluntaria; 

7. No se encuentra en liquidación bajo la ley de Insolvencia, 2003; 

8. No se encuentra en liquidación judicial bajo la ley de Insolvencia, 

2003; 

9. No se encuentra en administración judicial; y



      

  

   No se han entablado procedimientos para la eliminación del nombre de 

la compañía del Registro de Compañías. 

(Sello: REGISTRADORA DE ASUNTOS CORPORATIVOS FSC 

COMISIÓN DE SERVICIOS FINANCIEROS DE BVI) 

(Fdo.) (Ilegible) 

REGISTRADORA DE ASUNTOS CORPORATIVOS 

El día 15 de enero de 2019 

  

La suscrita Traductora Pública Autorizada de la República de Panamá 

certifica que lo que antecede es una traducción fiel y correcta al 

español del documento en inglés adjunto. 

Panamá, 28 de enero de 2019. 

Jonumfbalr 
Vanessa Caballero Pittí 

  

Cédula No. 4-705-203 

Vanessa Caballero Pittí 
Traductora Pública Autorizada 

Inglés - Español y viceversa 
Resuelto 2870 de 7 de novie leXPQR CASTILLO SANJUR, 

M rio de EGUGISIÓN co Décimo del Circuno de Panamá, 

  

   

con Cedula No, 4 157.725. 

CERTIFICO: 

Que dada la certeza de li identidad de lu (5) personas (5) que firma 
e! ¡s) es (son) auténtica 

Tirmaron) el presente documento, su (s) firma (5) es (son) al 

aan imac C. Art. 835 CJ.) En virtud de Identficación que se 
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APOSTILLE 

Convention de La Haye du 5 octobre 1963 

1. País: PANAMÁ * papi 
£i presente documento 

2. Ha sido firmado por 

   

    

  

    

3. quién actúa en calidad de: ió, Le E 

4, y está revestido del selio/timbre de: DUO Q Cum el 

CERTIFICADO » E 2018 
3. EN PANAMA 6, el 23EN poi 

7 . por DIRECCIÓN ADMIN? TRATIVA, 

8. Bajo el numero:. >    

  

Esta Autorización no 
implica responsabilidad 
en cuanto al contenido 

del documento


